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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Oto wzigtem (nakaz) btogostawienia — (On)
dostowny pobtogostawit!* I nie odmieni¢ tego."

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wiasnie wziglem nakaz btogostawienia — On
literacki pobtogostawit! Nie odmienig¢ tego.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Oto otrzymatem rozkaz, zeby btogostawi¢; on
literacki Gdanska blogostawil, a ja tego nie moge odwrdcic.

BG Przektad Biblia Gdanska Otom wzigt rozkazanie, abym btogostawit; on
literacki blogostawienstwo dat a ja go nie odwroce.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ku btogostawieniu przywiedziony jestem,
literacki btogostawienstwa zabroni¢ nie mogg!

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On mnie tu sprowadzil, bym btogostawit, On
literacki blogostawi — ja tego zmieni¢ nie mogg.

BW Przektad Biblia Warszawska Oto nakazano mi blogostawi¢, On pobtogostawit,
literacki ja tego nie odmienig.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Otrzymatem polecenie blogostawienia. On sam
literacki blogostawi — ja tego zmieni¢ nie mogg.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przystano mnie tu, abym btogostawit, blogostawie
literacki wigc, nie mogg si¢ cofnac.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oto poruczono mi btogostawi¢. On pobtogostawit,
literacki ja zmieni¢ nie mogg.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Oto otrzymatem [nakaz], Zeby btogostawi¢. On
literacki poblogostawit i ja tego nie moge odwrocic.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexian Ocsb onieprkaB s OJIATOCTIOBUTH; 0JIATOCTIOBUTHMY 1
literacki VBT Padaina Typkonsika HE 3aBEpHY.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Oto powierzone mi blogostawienstwo; On
dynamiczny pobtogostawit, wiec ja nie moge tego cofngé.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Oto wzigto mnie, by btogostawic¢, 1 On
dynamiczny pobtogostawit, a ja nie odwrdcg tego.

) Wg PS i G: poblogostawitem.




	Porównanie tłumaczeń Liczb 23:20

